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Vad gav Wallin impulsen till hans dikt
"Hemsjukan’?

Av Bernhard Risberg.

1.

Wallins dikt Hemsjukan, som i en lang foljd av strofer ger uttryck at
den djupaste leda vid livets trostlosa enahanda éven i dess skiftande for-
mer — » tusende former dr allt likadant» —, trycktes forsta gdngen ano-
nymt i Stockholms Posten fér d. 7 febr. 1821 och infl6t pa hosten samma
ar i Witterhetsforsk I, en forsta samling av vad Wallin d4 ville vid-
kinnas av sin profana diktning.

Det har med allt skal fragats: Vad kan ha varit anledningen till denna
bekannelsedikt, som Schiick i sista uppl. av Schiick & Warburg beteck-
nade som »den mahinda mest personliga dikten av alla som Wallin skri-
vit»? Och nér bor den alltsd ha tillkommit?

Algot Werin skriver i sin stora bok fran 1934 »Esaias Tegnér fran Det
eviga till Mjaltsjukan» (s. 416): »Mojligt 4r att Wallin av raderna i Natt-
vardsbarnen om den vilsna och hemsjuka minniskoanden har inspirerats
till Hemsjukan, vilken publicerades kort efter att Wallin last Tegnérs
dikt.» Och i en not till detta stille formulerar han samma tanke si: »For
min del finner jag troligast att Wallin skrivit dikten kort innan den pub-
licerades i Stockholms Posten. Att lisningen av Nattvardsbarnen dér-
vid spelat in ar ganska troligt.»

Négra &r senare upptog Henry Olsson, i sammanhang med en utredning
om Wallins oro och »krisen» i hans liv, »det 4ven litteraturhistoriskt vik-
tiga spérsmélet om inspirationsunderlaget i Hemsjukan, dar Wallins oro
pulserar med omedelbarare slag &n i ndgon annan dikt».! »Avgdrande for
uppfattningen av dess biktkaraktéir», heter det vidare, »blir fragan om
kronologien, dir Fryxell och Liedgren uttalat skiljaktiga meningars.
Sedan dess hade emellertid liget blivit sadant, »att nagon utforligare ar-
gumentering pa denna punkt knappast dr nédvandigy. Han citerar dér-
efter Werins uttalande »sdsom fullkomligt 6verensstimmande» med hans
egna tidigare iakttagelser och vilket »man bland annat pa grund av denna
samstdmmighet torde kunna lita pa», och fortsitter: »Den i Stockholms-
posten publicerade dikten har ett sa uppenbart samband med Tegnérs
en manad tidigare tryckta Nattvardsbarnen, att den bor vara tillkommen

1 Uppsatsen stod forst i Samlaren 1937 och har — med nagon bearbetning — omtryckts
i hans bok: Fran Wallin till Froding (1939). Jag citerar hir denna senare avfattning.
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efter detta stycke och féljaktligen fir sin kronologiska placering sd gott
som pa veckan bestimd till bérjan av &r 1821.» ' ‘

Direfter gar Olsson — behovligt nog — 6ver till att pavisa de likheter
mellan Hemsjukan och Nattvardsbarnen, som kunna anses forefinnas.

Sedan han papekat att H-n! ir priglad av samma tomhet och 6dslig-
het som nagra ar senare Tegnérs Mjiltsjukan, formenar han att Tegnér
dari »tolkat samma jordiska frimlingskap, samma lingtan och tringtan
bort 6ver havet till okinda land och samma kviavande instdngdhet 6ver
denna virldens #vlan som just H-n. Det dr sjdlva tillvarons monotoni
som overvaldigar Wallin.»

Tegnérs dystra stimning i Mjaltsjukan &r vil helt oberoende av Walling
i H-n. Men av den leda vid livets monotoni och den hinsideslingtan som
Olsson finner uttryckt av Wallin, mérks ingenting nigonstides i den
»vanlige» och »glade» gubbens tal i Tegnérs N-n.! Det hade ju ocksd varit
bra orimligt, om Tegnér 1itit den gamle sjilasérjaren undfigna de enkla
lantbarnen med en medeldlders desillusionerad kulturminniskas stém-
ning av livsleda, som Olsson strax efter formulerar: »en rent personlig
trotthet intill doden éver alltings meningsloshet och fafinglighet.»

Det finns ju ett kort parti i N—-n, som bade Werin och Henry Olsson anse
ha »inspireraty Wallin vid forfattandet av H-n. Sedan den gamle prist-
mannen manat de unga konfirmanderna att soka bevara ungdomens
oskuld och sésom ledare under livet bibehalla férbindelsen med en hogre
virld genom andakt och bon, fortsitter han med att nirmare utveckla
dessa senares betydelse pa foljande sitt:

Bénen ar oskulds vén, och den villiga flyger bestédndigt

mellan jorden och skyn, hon ar dufvoposten till himlen.

Anden, en evighetsson, landsflyktig och fjettrad i tiden,

rycker p4 kedjorna jemnt och strafvar som lagorna uppét.

Ty #&n minnes han rord sin faders boningar maénga,

minnes sitt fadernesland, der det blomstrade friskare blommor,
lyste en skonare sol och han lekte med vingade englar.

D4 blir jorden for liten, for qvaf, och till himmelen hemsjuk
langtar den vilsne igen, och andens léngtan ar andakt.

Andakt heter hans skonaste stund; dess tunga &r bonen.

Ack, nér lifvets odndliga tyngd nedfaller uppa oss,

trycker till jorden vart hopp och, inunder jorden, i grafven,

val ar det skont att bedja till Gud, ty de klagande barnen
visar han ej fran sin dorr, men han trostar och liker och hjelper.
Skonare ar det likval att bedja, nar allting oss val gar,

bedja i lyckones dar, ty lifvets skonaste lycka

ligger pa kné for den Eviges thron och, med hénderna knéppta,
prisar hon tacksam och rord det godas gifvare ensam.

Anmérkningsvart ar ju, att Tegnér hiar anvinder ordet »hemsjuk» om
manniskoanden, och man kunde méjligen tro att Wallin fatt titeln pa sin
dikt dérifrin. Hur hirmed kan foérhilla sig, dterkommer jag till i slutet
av denna uppsats. Nu ar det ju sé, att Tegnér hyllar nyplatonismens lara
om foruttillvaron och mangenstiades ger uttryck harit, bl. a. d4 han upp-
repade ganger kallar minniskoanden »tidens hittebarn», som hoppas och
langtar att en ging f& flytta hem till sin faders boning i en hoégre vérld.
Men 4tminstone i N-n ar det ej alls fraga om, att denna s att siga teore-
tiska och blott hos f4 djupare andar mera medvetna hemsjuka skulle inne-

1 Jag forkortar hér och i det féljande Hemsjukan till H-n och Nattvardsbarnen till N-n.
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bara dodslangtan. Tegnér siger ju uttryckligen att denna hemlidngtan
tar andaktens gestalt, vars tunga 4r bonen. Detta ar nagot helt annat
an Wallins ldngtan och trangtan 6ver havet till okanda land, hans hinsides-
langtan fran detta livets trista ett och detsamma. KXonfirmationstalet
skall fastmer hos de unga inprénta lyckan av att under det kommande li-
vets vaxlingar f4 andaktsfullt bedja till Gud. Och den gamle pristens ut-
méalning av de bdda motsatserna nod och sorg — lycka och glidje ér blott
en poetisk omskrivning av dessa bada allménméianskliga lagen, och sorgen
ar ej heller av den gamle tankt som forbunden med leda vid livets »tomhet
och 6dslighet» och »sjélva tillvarons monotoni» eller »rent personlig trétt-
het intill déden», som Olsson finner vara kontentan av Wallins bikt i H-n.

Nar den 70-arige gubben langre fram i sitt konfirmationstal far hélsa
doéden nistan med omhet som en vian och befriare, talar han ndrmast om
sig sjalv, som »redan horer den kommandes dan och skymtar hans vingars;
»ej fruktar jag honom». Och med en anknytning till Sokrates’ forsvarstal
hos Platon och Ciceros de senectute, dar man hor Tegnérs egen rést bakom,
véntar han att fa skada »seklernas ljus, dem jag alskat, de miktiga sjalar,
adlare battre an jagy. Orden »dem jag alskat» dro direkt himtade fran Ci-
cero.

Detta en gammal mans trygga och glada accepterande av déden ar en
stamning vitt skild fran den tringtan bort fran livets trottsamma enfor-
mighet, som Wallin i sin medelalder uttrycker i H-n.

Varken Werin eller Olsson har &beropat eller kunnat aberopa denna
passus som inspirationskilla f6r Wallin. Men jag har dnda i férbigaende
tagit upp den for att pavisa den s olika stdmningsbakgrunden i N-n
och i H-n till déden lika val som till livet.

Déremot har kap. 1 i Predikareboken uppenbarligen tillhandahallit
Wallin bade sprakliga och sakliga uppslag. Detta har ocksi Olsson be-
markt, dd han mera i forbigdende papekar (s. 28) att hos Wallin »djupnar
och moérknar stdmningen #nnu mera (dn i Leverting Kung Salomo och
Morolf) mot pessimismen i Predikarens vanitas vanitatum». Ett rent ci-
tat foreligger av v. 9, som lyder: »och sker intet nytt under solen». V. 17:
»och gaf ocksd mitt hjerta thertil at jag matte lira vishet och darskap»
aterklingar i andra strofens tva forsta rader, och resten av strofen samt
strof 4 om arstidernas vaxling, dar enformigheten ligger i naturfenome-
nens stindiga aterkommande i samma ordning och i samma typ, har sin
motsvarighet i Predikarens v. 4—7.

Om nagon férbindelse mellan N-n och H-n alltsd ej kan upptickas, sa
bekraftas detta definitivt, i fall — sdsom jag tror — Wallin ej ens last N-n,
innan han avsidnde sin dikt till magister Wiborg f6r att inféras i Stockholms
Posten.

Nu hade visserligen N-n tryckts till julen 1820, sdsom Tegnér namner i
sitt vidlyftiga, 8 trycksidor omfattande brev — med N-n vidliggande —
till Geijer av d. 21 jan. 1821, dar han urséktar sig f6r att han ej haft tid
att forr tacka for hans Thorildsbok, som han jamte brev fatt vid terminens
slut, »d4 vi», skriver Tegnér, »hiar ha som mest att gora och d4 prebenda-
rierna under julen predika for hela aret». Men Tegnér hade ingen forldggare
for N-n och distribuerade (jamte samtidigt bifogade brev) sjalv exempla-
ren till vanner och bekanta. Hans fértrogne, Wiborg, utgivaren av Stock-
holms Posten, tillika forliggare och bokhandlare, hade tydligen fatt sitt
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exemplar kort fore d. 12 jan., d& han i ett entusiastiskt brev (se Ur Teg-
nérs papper, 5. 140) tackade for det sinda poemet och tyckte att Tegnér
borde skicka dit »ett tusental, om ej mera». Snart, menade han, blir en ny
upplaga behévlig, och han erbjod sig att billigt trycka en snygg siddan.
Tegnér skickade (se en not i Ur Tegnérs papper, s. 475) blott 50 ex. — upp-
lagan var antagligen ganska liten — men befullmiktigade honom samti-
digt att vid behov trycka en ny upplaga. De 50 ex. utsildes pd en enda
formiddag, kunde Wiborg meddela i brev av d. 30/1 (se nyssndmnda not),
s& att en ny upplaga med forsta kriavdes.

Det brev, vari Wallin tackade Tegnér foér den stora heder som vederfa-
rits honom genom dennes hyllning i N-n, skrevs forst d. 6 mars. Wallin
forklarar detta med att han erhallit Tegnérs brev till honom av d. 28 jan.
forst med senaste posten frain Wiborg. Denne hade némligen forlagt det
med f6ljande forklaring: »Inneliggande bref har rakat falla in i ett doku-
ment och samedelst blifvit af mig 6fversedt och foérgitet.» Wallin fortsit-
ter: »Likvil hade jag 14 dagar forut bekommit af honom de gudomliga
Nattvardsbarnen.»

Den starkt forsenade ankomsten av Tegnérs brev till Wallin 4r uppkla-
rad genom detta missode. Man kan blott anmérka, att Tegnér sjalv drojde
bra linge med att skriva till Wallin med anledning av sin hyllning. Men
dels var Tegnér mycket starkt upptagen under ferierna fore forelasnings-
terminen, enligt det ovan citerade uttalandet i det langa brevet till Geijer
en vecka tidigare, dels undvek han alltid att »gora affar» av vad han skri-
vit, bagatelliserade det i stillet girna. S& hade han nu ocksé gjort betrif-
fande N-n i breven till Wiborg (sdésom framgar av dennes brev) och Geijer.

Mera egendomligt forefaller det diremot att ocksd N-n s& pass sent kom
i Wallins hénder fran Wiborg. Denne hade dock i St. Posten av d. 23/1
ett meddelande om, att N-n utkommit och funnes till salu i hans boklada
— det gillde de 50 ex. som d& just anlént till Stockholm —, och han hade
val ofortovat bort tillstilla Wallin hiftet, sdsom Tegnér sikerligen bett
honom gora. Tegnér kunde ju ej sikert veta, om Wallin redan var ater-
kommen till Stockholm eller var kvar i Vasterds. Av samma skil 14t Teg-
nér ocksé sitt kort efter avfattade brev (som ej finns tryckt och vél ocksa
var kortfattat) g genom Wiborg. F. 6. var detta vigast for Tegnér sjilv.

Aven denna egendomliga forsening kan dock f& en naturlig férklaring.
Vid den bradstortade forsaljningen av N-n i Wiborgs boklada, dar han vil
ej sjalv var narvarande, blev det for sent att undantaga det for Wallin
avsedda exemplaret, och s& maste Wiborg vinta, till dess den nya upp-
lagan, vars sattning och tryckning han genast efter Tegnérs svar satte i
gang, var fardig och kunde skickas. I ett brev till Tegnér av d. 16/2 kunde
han ocksd underridtta denne om att upplagan var firdigtryckt och att ett
ex. dérav, »tillika med nagot mera», hade avgatt till Tegnér »med den van-
liga extra-posten» (Ur Tegnérs papper, s. 147). Det var tydligen ett ex.
av denna upplaga som Wallin fick efter mitten av februari med posten
frén Wiborg, och s& gér allt val ihop i friga om de bada forseningarna.

Men man kunde ytterligare undra pé, att Wallin ej redan omedelbart
efter mottagandet av dikten skrev sitt tackbrev foér den stora hedern. Nu
var Wallin ocksd mycket upptagen anda till pask, skrev han till sin vin
C. P. Hagberg, och dessutom hade han mycken extra tjinstgoring »pa
grund av de andra pristernas sjuklighets. Men det var ocksa rimligt att
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Wallin av artighetsskil ville avvakta ett personligt meddelande fran Teg-
nér, som borde vara att vinta. Att tacka dessforinnan kunde Wallin ocksa
tycka vara att visa sig allt for smickrad. Men n#r han vil fitt Tegnérs
brev, var det naturligt att han besvarade det med allra forsta.

Det aterstar dnnu en tdnkbar mojlighet for att Wallin kunnat f4 lisa
det ovan citerade partiet ur N-n i ndgon mycket tidigt publicerad recen-
sion. Och verkligen har Franzén i St. Posten en flere nummer genomgé-
ende sddan med vidlyftiga utdrag, dar just detta parti (med undantag av
de 3 verserna med ordet »hemsjuk») forekommer. Men denna bérjar i
numret fér d. 8 febr., och de ifragavarande citaten std i numren fér den
13 och 14 febr., sdledes en vecka efter det H-n varit inford i samma tid-
ning. Dessa nummer erh6ll Wallin féormodligen samtidigt med sjilva dikt-
haftet. I 6vrigt har jag endast patraffat en recension i Svensk Litteratur-
tidning, men denna borjade den 9 april och blott bérjan av N-n citerades.

Om vad jag nu meddelat och argumenterat befinnes bindande — och
mig synes det s& — ar det jamvil kronologiskt oméjligt att Wallin pa-
verkats av Tegnérs N-n vid forfattandet av H-n, 4ven om detta skett ome-
delbart fére avsidndandet.

Man ar alltsd aterforvisad till nodvandigheten av att underséka, nir
fore publiceringen Wallin kunnat vara s& behidrskad av en livstrott upp-
givelsestdmning att H-n maste framstd sasom ett naturligt kdnsloutbrott.

2.

Henry Olsson papekade, sdsom hér forut ndmnts, att Fryxell och Lied-
gren uttalat skiljaktiga meningar om H-ns datering.

Det var forst pa gamla dagar som Fryxell, Wallins eftertridare i Sv.
Akademien, framkom med sin uppfattning om H-ns tillkomsttid. Det
skedde med ett anforande i Akademien 1873 (tryckt 1882 i hans posthuma
Bidrag till Sveriges historia efter 1772), vari han ville rentva Wallin fran
G. H. Mellins beskyllning, att han »egde styrka att offra hjertats tysta
ritt at rikedomarnas inflytanden», genom att uppvisa att hans forlovning
med Sophie Runnewall var bruten, innan han kort efter lirde kidnna sin
blivande féormégna hustru.

I detta sammanhang ansloét sig Fryxell i huvudsak till en svagt grundad
hypotes av Wallins adjunkt 1815—19, sedermera prosten Nath. Wallin,
i ett brev fran 18411, att brytningen foranlett — enligt Fryxells omformu-
lering — »den tvirhastiga(?) ofvergangen fran Wallins forsta vanligtvis
glada dikter under tidskiftet 1803—1809 till de efter 1809 skrifna, de flesta
af allvarligt, stundom svarmodigt innehalls. »Denna stdmning», fortsit-
ter Fryxell, »representeras af skaldestycket Hemsjukan, kanske, psal-
merna undantagna, det p4 en gang djupaste och skonaste som flutit ur
Wallins penna, denna gang ur hans sirade hjerta.»

Fryxell forlagger alltsa H-ns forfattande till tiden efter 1809. Detta
ar s& till vida riktigt, som just 1809 utan tvivel var Wallins lyckligaste ar.
Det blev kronan pa de 4 ar, vilka Wallin tillbragte som teologie adjunkt
vid Karlbergs krigsakademi med tillfdlle till flitigt umgénge i chefens fin-
bildade familj, dar han sjalv beundrades for sina talanger ej minst av den

1 Meddelat av Eva Fryxell i Kyrkohistorisk Arsskrift 1909.
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kvinnliga ungdom, som gistade dir. P4 Sv. Akademiens hogtidsdag 1808
erholl ocksd Wallin sérskilt genom sin »prolog» vid avtickandet av Gustaf
III:s staty det storsta pris Akademien nagonsin utdelat. I april 1809 blev
han utndmnd till teologie lektor pa Karlberg och samtidigt, under sitt
forsta kompetensir, kyrkoherde i Solna, det foérsta steget pd hans bana
som forsamlingsherde. Och detta ar blev han — fast ej eklatt — forlovad
med en fortjusande ung flicka, som han dyrkade och med vilken han f6l-
jande ar trodde sig f4 sitta bo. I Wallmarks Journal ger han ocksd detta
ar flera uttryck &t sina lyckokinslor och férhoppningar fram till ett gott
stycke in pd 1810 — d4 brytningen maste ha intréffat. Den skedde efter
en middag, som Wallin inbjudit flickan och modern till pd ett virdshus,
sedan en tankloshet eller taktloshet fran fistmoéns sida hos fistmannen
framkallat ett snart — fast forgives — angrat utbrott av svartsjuka.t

Att Fryxell i H-n kunnat se en utgjutelse av Wallins vid det antydda
tillfallet »sarade hjertas, ar fast obegripligt. Det &r ju en linge samlad ut-
trakande enformig livserfarenhet med livsleda som paféljd som utlost
Walling kinsloutbrott. Hur skulle ocksd denne just pd troskeln till sitt
uppnidda levnadskall redan kunnat 6nska sig bort fran det hela!

Niar vara nyare litteraturhistoriska forfattare, Warburg, Steffen och
Schiick (de dldre sakna kronologiska uppgifter), i virt sekels forsta decen-
nier uppenbarligen accepterade Fryxells mening om H-ns tillkomsttid,
hade de tydligen ej besinnat orimligheten i dennes uppgift om dess anled-
ning.?

Den forste, som lagt méarke till att H-ns innehall varken stdmde med det
motiv som Fryxell underlagt den eller 6verhuvud kan ha haft samman-
hang med férlovningen och dess brytande och ej heller rimligen kan till-
hora den tid som Fryxell méste ha ténkt sig eller kort efter 1809, 4r Emil
Liedgren. Han skrev hirom i Samlaren 1914 (s. 21): »Overhuvud verkar
dikten varken framsprungen ur nagon kérlekssorg eller ur gramelse 6ver
personlig skuld eller enskild oférratt [det sista var ju Fryxells idé]. Den
ar mera en offentlig mans bikt, som mycket verkat och tratt i vidstrackt
beréring med ménniskor, men av allt blivit desillusionerad.»

Allt detta ar obestridligt, men langt betydelsefullare f6r H-ns tidfist-
ning ir Liedgrens papekande i samma uppsats, att ett stille i dikten (str.
5—6) méste syfta pa den s. k. Heliga alliansen, som kort efter Wienkon-
gressen 1815 pé initiativ av den ryske czaren ingicks mellan Rysslands,
Osterrikes och Preussens hirskare — av Wallin betecknade som »de kungar
som svuro i trétthetens timmar den eviga frid». Alliansen uppgavs ju
vara avsedd att under ett allmént fredstillstdnd inleda »en gyllene tid av
religios och kristlig kéarleks.

Wallins anspelning hérpa utgér ett absolut hinder £6r att tillkomsten av
H-n skulle kunna férliggas till fére 1816, d4 alliansen och dess program
offentliggjordes. Det &r en verklig person- och litteraturhistorisk bragd
av Liedgren att genom detta papekande ha definitivt framskjutit diktens
tillblivelse ett flertal ar.

1 T Ekelunds Vittra skuggbilder (1886) avtrycktes Wallmarks utforliga berattelse om
handelsen (s. 159 f.). Jfr f. 6. Liedgrens kunniga skrift fran 1929 Johan Olof Wallin
yngre ar, s. 229—240.

? De ha alla uppgiften »omkring 1809», varigenom dikten ytterligare flyttas tillbaka
ev. mer én ett ar fore Fryxells refter 1809». Schiick har t. ex. annu 1918 i Huvuddragen
av Sveriges litteratur (3, 46) uppgiften: »Skrevs troligen redan omkring 1809.»
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Liedgren har ej i forsta taget vagat gi lingre &n till »omkring 1817»,
en datering som Schiick senare accepterade i sin tredje uppl. av Schiick &
Warburg (1929). Han har dock i friga om dateringen ej behjartat att
Wallin upptagit denna enda historiska hindelse i sin dikt blott darfér, att
han finner den vara ett aktuellt beligg pa sin sats att allt upprepar sig,
vallt &r likadant», »det blir som det varity, i detta fall att ocksd nu som
forr de vackra fredsloftena ej infriats. Detta framgar mycket tydligt av
f6ljande strof ur H-n:

De talte sa fordom, de tala s& é&n,

De svuro och svéra detsamma igen.
Men idligt sig vander det rullande klot,
Och gyllene tiden
Och eviga friden

Fa der intet faste for halkande fot.

Tidigast efter furstekongressen i Aachen 1818, d4 Metternich faktiskt blev
Europas herre, kunde de gamla véldstendenserna sigas ha fatt fritt lopp
igen. ,

Det finns emellertid en annan rent personlig omstandighet, som avgjort
skulle forhindrat Wallin att »o. 1817» — eller 14t séga under aren 1816—19
— finna tillvaron outhérdlig och déden atravird, ndmligen hans ivriga och
trigna sysselsidttning dessa ar med utarbetandet och fullbordandet av en
ny kyrkopsalmbok, vilket han uppfattade som sin egentliga stora livsupp-
gift och det som framst skulle bli hans berommelse.!

Liedgren framholl visserligen 1914 »Wallins ihallande sjuklighet i slu-
tet av 1817 och olikartade bekymmers. Men sjukdom var intet nytt for
honom, och ledsamheter, ej minst genom illvilliga omdoémen, var han ocksa
van vid under 1810-talet. A andra sidan hade han under de ovan nimnda
aren manga framgangar att gladja sig 4t. S4 hade han som riksdagsman i
prastestandet 1815 lyckats avvirja godkdnnandet av den da framlagda
och fran hogt kyrkligt hill stodda bibeloversidttningen, liksom han redan
1810 forhindrat antagandet av ett omoget psalmboksforslag. Och 1816
hade han tillfredsstéllelsen att fa av den kommitté han tillhérde det psalm-
boksforslag antaget, som &arkebiskopen 1814 uppdragit 4t honom att ut-
arbeta och som han nu pa eget bevag latit trycka som Forslag till Svensk
Psalmbok, utgifvit af J. O. Wallin. Samtidigt utbad han sig dock att fa
dnnu tva ar pa sig for dess ytterligare forbiattrande och komplettering.
Forst niar han val blivit fardig ddrmed i ratt tid, fatt det gillat av kom-
mittén samt i borjan av 1819 stadfist av konungen sdsom kyrkans psalm-
bok, forst d4 kunde han tédnkas vilja »ldgga neder sin pelegrimsstafy, sé-
som den dar fullgjort ett gott verk? enligt en passus i hans uppseende-
vickande och epokgorande tal i Svenska bibelséllskapet 1816 av ungefar
denna lydelse: »Det blir lugnare for oss, d4 vi ligga pa var dédsbadd, att
fa téinka att efterverlden genom oss blifvit i nigon man battre och lyck-
ligare, 4n att ha fiktat efter en lycka, som dock aldrig haller hvad hon
lofvar.»

1 Detta papekade jag redan 1935 i min essé framfor Wallinurvalet i Svenska Mdstare.
Se f. 6. Wallins brev till Tegnér av d. 6 mars 1821.

2 T samma riktning uttalade sig senare Liedgren sjalv i en uppsats i Var Losen 1939,
dar det heter (s. 195): »Wallin blev under de utomordentligt arbetsfyllda psalmbokséaren
hela sitt folks sangare och talesman, och det fyllde honom med en ovan lyckokénsla.y
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3.

Vi maste da uppsoka en tidpunkt efter psalmbokens stadfistande, d&
Wallin verkligen var till den grad uttrikad och led vid sjilva livet, att
han kan tinkas ha sokt utlopp for dessa trista stimningar i en dikt som
H-n. En sidan tidpunkt ar det ocksd ej svart att pavisa. Den intriffade
under hans ej fullt tvd ar langa domprosttid i Visterds sommaren 1819—
varen 1821. :

Wallin sokte ej med nagon sirskild hig domprosteriet i Visterds. Men
han ansag sig vil skyldig att erbjuda sin tjanst at det egna stiftet och hop-
pades kanske att & ett storre, nu riatt vanvardat, falt for sin verksamhets-
lust och initiativkraft, nir chefsplatsen efter den aldrige och svage bisko-
pen bleve ledig. I varje fall var det ej med nagon synnerlig tillfredsstél-
lelse som han beredde sig att, skild frin vinner och institutioner i huvud-
staden, dar han i slutet av 1818 blivit kallad till pastor primarius med till-
trade forst varen 1821, sl3 sig ned i det lilla och ratt efterblivna Visteras,
men ocksd med bestdmd foresats att under nitiskt hdvdande av sanning
och ritt dar gora sin forméaga gillande.

Wallin tycks ockss till en bérjan ha mott mycken vinlighet fran skilda
hall, enligt vad han i november omtalade i ett brev till sin jaimnéarige for-
trogne vin kyrkoherden i S:ta Clara C. P. Hagberg, med vilken han under
hela Visterastiden férde en livlig brevvixling. Snart matte dock detta
goda forhillande ha rubbats. Walling beréittigade sjalvkéinsla och med-
vetande om sina givor kunde, trots hans ofta visade mjukhet i séttet, 1att
utmynna i en viss sjalvradighet, som girna uppfattades som maktbegir
och stotte manga.

Den framtida professorn i Uppsala C. W. Béttiger bodde jamte mor och
dldre systrar i Visteras vid denna tid, och Wallin umgicks i familjen. I
sina Sjalvbiografiska anteckningar har Bottiger ett kapitel om Wallin,
déar han berdttar om det misshag denne fran flera hall adrog sig. Stadens
prasterskap tyckte sig stallt i skuggan genom Wallins 6verlidgsenhet, och
han ansags, heter det, fér en hemlig hierark, 16nnhal och myndig pa en
gang. Borgerskapet motsatte sig vissa nyttiga férdndringar och blev sir-
skilt upprért, nar Wallin i en likpredikan éver stadens férnamste kopman,
med ledning av ett fyrdelat bibelsprak (Ps. 37: 3), vars sista del lydde: »f6d
dig redeliga», tog till &mne: »En rittskaffens borgersman.» Han férsum-
made darvid ej att brinnmirka motsatsen, vari man sig en beskyllning
mot alla képménnen f6r att vara »schackerjudars. Slutligen hade Wallin
i en tackségelse efter stadens i november 1820 avlidne borgméstare, en glad
Bacchibroder, som var president i ett efter hans féornamn uppkallat fes-
tande sillskap, Georgs-klubben, dit ocksd ett par lirare vid gymnasiet
horde, tillatit sig en anspelning pa dess rummelliv. Wallin férestillde sig
nimligen att den dode skulle vilja yttra till de efterlevande bl. a.: »Snart
forflyger den susande gladjen. Innan kort ligger 4ngern som en drigg pa
bottnen af dess tomda bégare. Vandren i eder kallelse med frojd, men fréj-
den eder i gudsfruktan och betdnken, huru allt detta hafver en #nda.»
Detta vickte stor forgrymmelse hos medlemmarna, som for att himnas
omdopte sillskapet till Sankt Georgsorden.

Alla dessa obehag, fast nedstammande, kunde Wallin dock bira med ett
visst jimnmod. Foljderna av en dmbetsatgird inom domkapitlet, vars till-
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skyndare han sjalv varit, upprérde honom diaremot i hog grad, enér han
ansag sin heder std pa spel.

Stiftets storsta och besvirligaste pastorat Stora Tuna var ledigt och sok-
tes utom av fyra andra av en fran stiftet bérdig kyrkoherde P. Malm-
strom. Denne hade mycket stora lirdomsmeriter, hade i ett flertal ar fran
1795 varit kunglig bibliotekarie och- under Gustaf IV Adolfs senaste re-
gentir bok- och tidningsecensor i Stockholm samt blev 1807 utnimnd
till kanslirdd. Som femtioarig 14t han emellertid 1808 prastviga sig i spe-
kulation pa ett fett géll som 16n for sin lardom och sina ovriga fortjanster
och hade 1811 blivit kyrkoherde i Skovde.

Nir nu forslaget till Stora Tuna i maj 1820 skulle uppsittas, yrkade
Wallin att Malmstrom skulle forklaras inkompetent, d4 han ej presterat
tjanstgoringsbetyg fran Skara domkapitel och dessutom mesta tiden va-
rit frinvarande fran Skovde fér annan sysselsdttning eller for sjukdom,
delvis utan tjanstledighet, varfér — som Wallin kunde upplysa om —
han 1818 genom Stockholms konsistorium fatt férstindigande att dterga
till sin tjanst, men alltjamt befunne sig i huvudstaden och alltsa visat for-
sumlighet i dmbetets skotsel.

Domkapitlets majoritet med biskopen i spetsen bif6ll domprostens yr-
kande. Malmstrom overklagade givetvis beslutet och kunde darvid bl. a.
aberopa att han férut upprepade ganger satts pa forslag av Visteras dom-
kapitel utan direkt tjinstebetyg fran Skara. Domkapitlet och Wallin per-
sonligen férsvarade sig kraftigt nog, men Malmstréom kunde i sina slutpa-
minnelser — med ampra utfall mot Wallin — meddela att Skara domkapitel
funnit hans foérklaring néjaktig. Wallin, som sjalv anvant obehdrskade och
onodigt skarpa uttryck bade i sin domkapitelsdiktamen och i sin — icke
infordrade — forklaring, blev sméningom allt mera orolig for utgangen,
eftersom han ju maste betrakta ett upphivande av domkapitelsbeslutet
som en dmbetsanmirkning fran hogsta ort.

I brev till Hagberg ger han ging pa gang luft 4t denna oro. I ett brev
fran augusti heter det: »Dina underriattelser om Malmstromska saken édro
foga hugneliga.» Och i bérjan av december skriver han: »Jag kan ej tro
att Konungen skall chikanera en auctoritet, som atminstone har lagen for
sig, eller en embetsman, som fullgjort sin pligt. Vill emellertid hoppas det
bésta och rimligaste. Det ar ledsamt nog att jag skall ha en hop ovénner i
hufvudstaden. Denna tanke gor ej min aterkomst dit sdrdeles 6nskansvird.»
Redan i november hade han erként: »Det var dumt att jag skulle ge hugg
P4 mig i yttrandet 6fver Malmstrom. Det blir en nyttig lardom fér fram-
tiden.» Senare leker han med tanken pa en transport till landsorten, om
Malmstrom vinner, vilket synes vara att motse.!

Stockholmspressen sysselsatte sig ocksa flitigt med detta fall, mest i
fér Wallin ogynnsam riktning. Det virsta angreppet kom i Argus 1821
nr 2, ddr Wallins yttrande i domkapitlet sdges visa »uppsat att forklenan,
»bemodande att tillskapa vrangda framstéllningar i avsigt att forvilla
och forleda, hvilket enligt lag kunde bestraffas med féngelse eller boter,
om det férekommit i en enskild skrifts. Rent smédligt vore uttrycket
vifrdgavarande person» om kansliradet Malmstrom.

Denna artikel bér Wallin ha tagit mycket hart. Nar s4 det forutsedda

1 Mera ur denna brevvixling kan lasas i Henry Olssons Fran Wallin till Froding (s.
271.).
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slutet blev, att Malmstrom pé sina pappersmeriter fick forsta forslagsrum-
met, varpad utndmningen foljde nésta ar, s 14g dari sikerligen Wallins
storsta och troligtvis hans enda officiella motgang under hela hans dmbets-
utovning.

Utan fraga var Malmstrom oldmplig for sysslan. Tegnér, som i brev
till Wallin gav denne ritt i sak men ogillade tonen i hans votum, héll
Malmstréom for »en av de falske profeter och en dalig karly. Bottiger kal-
lade honom »en lird &ventyrare».

Det dr tydligt att Wallin kring arsskiftet 1820—21 befann sig i en syn-
nerligen obehaglig bade stallning och stdmning. I Viasterds var han ju
ocksa skild fran sina gamla Stockholmsvinner och kinde sig sikert ratt
ensam och dvergiven. Vidare hade han mycket expeditionsgéromal, lik-
som mot slutet av 1819 och bérjan av 1820, d4 han skrev: »Kan ej i hast
upprikna allt hvad jag har att gora, bade inom staden och kontraktet»,
och senare: »ofantligt med géromaly. Ett stycke in pa 1821 var han dess-
utom mycket upptagen genom de andra présternas sjuklighet, och »det
skulle bli lika arbetsamt till pask», skriver han till Hagberg.

Wallin var ingalunda radd fér arbete, tvirtom. Om hans ohejdbara ar-
betslust och otroliga arbetsforméaga vittnade manga samtida. Men det
skulle vara maktpéliggande och betydelsefulla vérv och uppdrag; da var
han » sitt dsser. Expeditionsgoromalen i Vésterds ansag han sidkerligen
hora till sddant, varom han kunde siga: »i tusende former ar allt likadant»,
och varunder dagarna likna p4 varandra féljande béljor, som »doft och en-
formigt mot strinderna sla». Detta framgar ocksa av ett brev till Hagberg
i okt. 1820, d& han som kontraktsprost hillit visitationer i kontraktsfor-
samlingarna och genomgétt deras rakenskaper, vilket gett honom full
sysselsattning hela hosten och, tilligger han betecknande, »ar foga sjils-
fodande».

Sin alltmer framtriadande livsleda gav Wallin ocksé, 6verraskande nog,
uttryck at, da han adventssondagen 1820 hade triumfen att fran domkyr-
kans predikstol inviga sin egen psalmboks bruk i férsamlingen. Efter att
dérvid ha framhallit, att psalmboksarbetet varit hans »ungdoms gliddje och
de mogna arens kiraste varvy, fortsatte han med ett om djupaste miss-
mod och dversiggivenhet vittnande kinsloutbrott, som han uppenbarligen
ej miktade tillbakahilla, fast det vid ett sddant tillfille — en frojdefull
hégmaissa, da, som han sjalv skrev till Hagberg, »domkyrkan knappt rymde
menniskor, som fran alla kringliggande orter hitstrémmade» — maste be-
traktas som hipnadsvickande och féga passande. »Hvad ar nu att gora i
tiden? Hvad annat kan atersta 4n att nagra stunder striafva i dagens tunga,
kampa i vanmagt mot verldens onda viasende och plagas, aldras och d6%»
Man kan ej undgé att i denna utgjutelse omisskinnligt spara uppslaget och
upptakten till H-n.

*

Utover allt, som enligt det féregdende upprorde och nedtyngde Wallin
under det sista aret av hans Visterastid, fanns dock ytterligare dnnu en
tyngd, en »tunga», som redan linge tryckt hans sinne och som i Visteras
blev mer #n nagonsin pafrestande. Det var hans hemliv, varom Bottiger
har att beratta fran denna tid: »I sitt eget hem fann han ingen veder-
kvickelse.»
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‘Wallin hade i augusti 1810 efter kort bekantskap ingatt gifte med den
28-ariga dottern av dnkan till en formégen tobaksfabrikor Dimander, var-
vid han, kanske under det nedstimmande intrycket av sin nyligen stran-
dade tidigare forlovning, val mindre tog hinsyn till hjartats rost an till
yttre synpunkter, ej minst partiets f6rmanlighet, d& han just hade att sitta
bo som nybliven kyrkoherde i Solna. Av hans vin Wallmark framstélldes
ockséd mamsell Dimander som god och anspraksléos samt allvarlig, och sin
beundran fér Wallin som predikant dolde hon ej.

Under de par forsta drens ménga praktiska bestyr vid inrdttandet av en
foga valutrustad priastgard pé landet, dar hustrun synes ha fatt rikliga
tillfallen att adagaldgga sitt husliga sinne, gick allt vial. Men di Wallin
sedan befordrades till en Stockholmsférsamling och fordringarna, ocksa
fran umgingets synpunkt, blevo storre, synas bristerna i hustruns sjals-
liga utrustning ha mer och mer framtratt. »Hon var sin man oandligt
hangifven, men pa ett féorviandt och pjoskigt siatt, hvilket retade hans oro-
liga sinne», skrev langt senare en préstman. Och Wallins egen adjunkt
sedan mars 1815, som i det forut namnda brevet kallar henne »en god tokan,
vittnar om hur besvarande hon blev fér mannen, dé han behovde f4 vara
ostord vid sitt tragna psalmboksarbete. Séakert ar, att hon ej alls motsva-
rade den idealfordran pa en hustru, som Wallin framlade i ett religionstal
Mariebebadelsedagen 1827: »Hon forsonar sin man med harda 6den och
orittvisa menniskor, lugnar striden i hans inre, hjelper honom att upp-
bara bordan eller muntrar honom derunder.» Harvid tankte han sidkert
p4 vad han sjalv skulle behovt finna hos sin maka.

Viarre var andock, att hon sjalv var eller blev tungsint och hypokon-
drisk, kanske delvis i kdnslan av att ej ha kunnat vinna hans fulla kirlek.
Redan 1816 omnimnde Wallin i ett brev med beklagande hennes hypo-
kondriska liggning. Och flyttningen till Vasteras fran hennes egen familj
och dess vankrets i Stockholm kom henne sidkerligen att kdnna sig isolerad
och olycklig.!

Wallins brev till Hagberg r6éja hennes tillstand, som aterverkade pa
honom sjalv. Jag néjer mig med ett enda uttalande fran 1821, som till-
rackligt belyser det kritiska liget. Hustrun hade under senare delen av
januari 1821 rest till Stockholm efter underriattelsen om att hennes mor
svart insjuknat. Sedan denna sjukdom tagit en god vandning, stannade
hon dock kvar, darfor att Wallin sdsom medlem av en evangelieboksnamnd
snarligen vintades dit. Men nir kommittéarbetet alltjamt uppskots, ater-
vinde hustrun till Visteras i april, d4 ju familjens aterflyttning till Stock-
holm nu férestod. I april skrev Wallin till Hagberg: »Hennes sjuka ar
gammal. — — — Hon ser alltid det varsta i allt. Gud hjelpe henne till
bade sjals- och kroppshelsa! Hon hade ej [fore Stockholmsresan] sofvit
nagon natt sedan Augusti, icke heller jag.»?

Lagger man nu dessa langvariga prévningar till kropp och sjal till allt
det nedstdimmande som drabbade Wallin utifran under 1820 till in p4 1821,
84 maste man ta for givet, att det var i detta sa mangfaldigt pressande liage

1 Nar det 1834 blev fraga om Wallins férflyttning till Karlstad som biskop, skrev han
till Tegnér ett avbojande brev, dar det bl. a. hette: »Jag har en hustru, vars sjuka och svar-
modiga lynne skulle férvéarras, om hon komme s langt bort fran de sina.» Har ligga tyd-
ligen de sorgliga erfarenheterna fran Visterds bakom.

2 H. Olsson har hithérande meddelanden i utférligare form i sin férut citerade bok.
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utan motstycke under hans tidigare levnad, som han i diktandet av H-n
gav ett i viss man littande utlopp &t den olust och beklimdhet som be-
miktigat sig honom enligt tva rader mot diktens slut:

Jag har ingen lust med den verld som jag ként,
Jag andas ej fritt p& dess qvalmiga strand,

och som utmynnade i lingtan bort fran jordelivet till det hogre, lyckligare
liv som han motser efter doden.?

Man kan gott ténka sig en dnnu nidrmare fixerad tidpunkt for diktens
tillkomst. Under hustruns forvirrade bade sjilsliga och kroppsliga sjuk-
domstillstand i Véasteras, varunder Wallin ej kunnat f4 nigon ro eller
vila hemma vare sig natt eller dag, samtidigt som hans tjénsteplikter
kriavde all den tid han kunde uppbringa, hade han ej girna nagon mojlig-
het att ostérd samla sig till komponerande och avfattande av en dikt sé-
dan som H-n. Men sedan hustrun under senare delen av januari avrest
till Stockholm, stodo dntligen ostérda kvillstimmar i hemmet honom till
buds, under vilka dock odsligheten och tomheten i hans tillvaro vil s&
mycket tydligare gav sig tillkinna. Han satt d& troligt nog i ensamheten
nagon kvill eller natt, d&4 den linge uteblivna sémnen ej ville infinna sig,
men han i stéllet kunde lamna fritt lopp at sina tunga tankar och sin forut
bundna fantasi. Och d& var det, tinker jag, som den av livsleda och déds-
lingtan burna dikt tillkom som han gav titeln Hemsjukan. Under utar-
betandet kunde han genom det gardinlésa fonstret se den klara vinter-
nattens stjarnor. D& formade sig nistan av sig sjalvt orden:

Jag ser mot det stilla, det stjernstrédda haf,
Formar ej att vdnda mitt 6ga fran er,
I stralande oOar

I azurens sjdar,
Som dagens, nér dagen hos oss har gatt ner.

Och sa kommer ur hjirtedjupet:
O, liten mig f6lja de facklor I tandt!

Enligt vad jag nu anfort borde det siledes ha varit nagon eller ett par
av de sista januarinitterna 1821 som denna stora bekinnelsedikt har att
tacka for sin tillkomst. Och med forsta post avgick den sedan till Wi-
borg for att, sa snart plats kunde beredas den, publiceras i Stockholms

Posten.
*

Hirmed kommer min datering att, praktiskt taget, sammanfalla med
Henry Olssons, fast den yttre omsténdighet, som han sarskilt stoder sig
pé, att Wallin skulle inspirerats av Tegnérs N-n, ej later sig uppratthalla.
Han har emellertid ocksd vissa andra, rent personliga omstandigheter att
aberopa for att dikten bor ha skrivits ej langt fore dess publicering, men
finner det omdjligt att slutgiltigt avviga, i vad man Wallins »konstitutiva.

1 Redan i min inledning till Wallinurvalet i Svenska Mdstare har jag férmodat (s. 226)
att H-n diktats under har ovan namnda forhallanden i Vasterads. Och Liedgren visar sig
ocksé i sin forut citerade uppsats fran 1939 benégen att 6vergd till denna mening. Han
skriver namligen (s. 197): »Vid den tiden, d& psalmboken var stadfiast och trakiga &mbets-
goromal upptogo Wallin, bér hans stdmning ha varit ganska lik den i Hemsjukan.»
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oro» eller »tillstétande omsténdigheter» spelat in. Som de senare anfoéras
givetvis den bekldmmande Malmstromska affiren och hemlivets pressande
tyngd. For mig ha dessa bada plagor i forening med den i staden spridda
oviljan samt ledsamma och tréttande goromal tett sig som den egentliga
och fullgoda bakgrunden till dikten. Olsson synes snarare luta at att i en
konstitutiv och dérfor stindigt 6verhidngande oro finna den djupaste or-
saken till Wallins »talrika krisstimningar av H-ns natur» och alltsd dven
till diktandet av H-n. ’

Enligt min mening 4r teorien om denna »konstitutiva oro», som spelar
en s& stor roll i Olssons psykologiska uppfattning av Wallins personlighet,
byggd pé allt for osdkra grunder. Hér ar ej platsen att s6ka uppvisa detta,
men daremot méaste jag ta bestdmt avstdnd, ndr han pastar att denna oro
sarskilt starkt pulserar i H-n.

Ordet »oro» har tva skiftande anvidndningar. Vanligast ligger i ordet
farhdga for att nagot icke onskviart skall intriffa eller att niagot 6nskat
icke skall intraffa. En sadan tillfdllig oro av det forra slaget hemsokte
verkligen Wallin en 14ng tid med anledning av den Malmstromska saken,
och detta var vil den enda gang i hans liv, d4 han hyste oro f6r en hotande
svar motgang. Men »oro» anvindes ocksé om en fortvarande sjuklig dngslan
eller vinda, som ej har nagon bestidmd angivbar grund. En sddan stindig
oro var det som Wallins »stackars hustru», sdsom han sjalv kallade henne i
brev, led av.

Intetdera av dessa bada slag av oro star att uppticka i H-n. I dess hu-
vuddel, dar, for att 1ana Henry Olssons egna ord, en »trétthet intill d6denv,
stomhet och 6dslighet», »teedium vitae», harskar, giller det alltsa en kinsla,
som rent av nidrmar sig till motsatsen av oro, namligen intresseléshet,
likgiltighet for vad som h#inder har pa jorden. Och i forsta och sista stro-
fen, dar Wallins langtan bort fran livet uttryckes, ar det ju en lycklig ut-
sikt han tanker sig, dér langtan ar férbunden med eller t. 0. m. i sig inne-
sluter begreppet »hopp». Ej heller dir rojes sdledes nagon skymt av »oro.

Slutresultatet av min féregaende framstallning blir alltsé, att H-n
framkallats av de manga nedstimmande och tyngande pafrestningar,
som Wallins kénsliga natur utsattes for under tiden mellan juni 1820—
januari 1821 som domprost i Visteras. Vil dterkommen till Stockholm,
dir en méngd nya viktiga och omfattande viarv vintade honom, kunde
Wallin ocksd med ny sjalslig spanstighet dgna sig 4t den rastlésa verksam-
het, vid vilken han var van.

4.

Innan jag slutar, har jag att ingd pa en detaljfraga, varav jag i det fore-
gaende stallt en ndrmare belysning i utsikt.

Ett speciellt intresse tilldrar sig namligen diktens rubrik Hemsjukan.
Tegnérs glosa »hemsjuk» i N-n kan, av skil som hir férut framlagts, icke
ha paverkat Wallin. Ordet shemsjuka» dr visserligen ej nagot nytt ord och
atminstone i en viss betydelse ej heller obrukligt vid denna tid. Det star
t. ex. upptaget redan i Sahlstedts Svensk Ordbok (1773) med tolkningen
nostalgia, desiderium patriee. I denna beméirkelse har ordet foretradesvis
anvints om den frin hemlandet skilde schweizarens bekanta transjuka
hemlangtan, pa tyska Heimweh, pa franska mal du pays. Till Amerika
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emigrerade svenskar, som vid dldre ar kénna en tdrande saknad efter sin
hembygd, kan man vil ocksa tillskriva hemsjuka. Man talar hos oss
ocksd om »norrlinningens hemléngtany.

Men #ven i religionsfilosofisk mening synes ordet. kunna 6verféras till
méanniskoandens inneboende mer eller mindre omedvetna lingtan till-
baka till urhemmet i en antagen foruttillvaro fore fodelsen. S& har Teg-
nér just anvint »hemsjuk» i N-n. Och att denna kénsla f6r Tegnér tett sig
som plagsam, framgir av hans tidigare dikt Stjdrnsidngen (1817), enligt
vilken han »en dagy, tydligen under preexistensen, sett och kint »en dngely,
som han nu fran jorden tycker sig skdda pi en stjirnas rand och héra
sjunga, varpd han fortsitter:

Annu med smérta
(sméartan bland skuggorna bor)
djupt i mitt hjerta
suckar hans fdngslade bror.

Ocks# Stagnelius har i »Kreaturens suckan» tolkat smértan av att, genom
minniskans fall fran idévarlden, vara fingslade i materiens bojor. Atter-
bom, som likaledes hyllar den filosofiska liran om féruttillvaron, beteck-
nade ddremot i sin fagra ungdomsdikt »Erotikon» férhallandet gent emot
idéviarlden sasom:

— — — en ljuv, oandlig langtan,

en, lik anderoster, salig trangtan

efter en, fast dunkelt, pamind bygd.

Négot annat exempel i var litteratur 4n Tegnérs pa hemsjuk eller hem-
sjuka med den nidmnda filosofiska innebdrden torde dock ej finnas. I
varje fall saknar Sv. Akademiens ordboksredaktion sidana i sina sprak-
provsamlingar, enligt vad jag inhdmtat. Och vad Wallins hemsjukedikt
angér, synes utropet:

Jag.vill over havet till okédnda land

knappast tyda pid att hans langtan skulle gélla ett fore jordelivet bebott
idéernas rike. Wallins vérldsbild fran ungdomen var den kristna religions-
larans, som ej har utrymme for en dylik férestdllning.! Nirmast har vl
Wallin anslutit sin bild om eftertillvaron till ett par rader i M. G. la Gardies
populdra psalm (nu nr 555)

Jag kommer af ett brusand’ haf
pa ratta gladjestranden.

Men déremot ar det ju mycket naturligt f6r den kristtrogne att ténka
sig himmelriket, ddr Gud bor, som ett blivande hem for den fralsta sji-
len eller anden, och detta hems hérlighet utmaélas ofta — givetvis med led-
mng av bibeltexter — i ménga sanger och psalmer sidana som Elle Anders-

1 T en av Wallins psalmer, némligen ps. 108 fran 1818, traffar man dock en hansyft-
ning pa sjalens foruttillvaro i raderna:

du framling fran ett battre land
som profvas hér en liten tid.

Kanske hade Tegnérs Stjernséngen, som publicerades i Iduna i bérjan av 1818, har mer
tillfalligt paverkat Wallin.
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datters »Névervisa» (nu ps. 598 i var psalmbok) och i Wallins ps. 586.
Och helt visst kunde en transjuk lingtan till detta »ratta hem ovan skyn»
f4 namnet hemsjuka. Nagot annat svenskt exempel pa denna anvandning
an Wallins torde dock ej férefinnas, men den nya stora danska ordboken
anfor ett sadant fran Jacob P. Jacobsen: »Hjemsygen efter Himmerigs
Rige», visserligen av ldngt senare datum #n Wallins »Hemsjukan.

Hur far man da ténka att Wallin kommit pa sin dikts titel? Ett till-
fredsstdllande svar p4 denna friga ligger témligen néra.

Aren 1815—17 utkom fran Orebro en svensk éversittning av den tyske
maéngfrestaren och fromme mystikern Jung-Stillings allegoriska reseroman
i 5 delar med titeln Hemsjukan, i originalet Das Heimweh, tryckt i Marburg
1795—97. Enligt forf:s egen framstillning i hans intressanta sjalvbiografi,
som redan 1807—08 forelag i svensk Oversdttning, dr boken avsedd att
skildra »en kristens helgelsevig till det himmelska hemmet» under bilden
av en modosam resa. Hérvid har han himtat idén fran Bunyans »Kristens
resa», men later en ung tysk, som tinkes hirstamma fran Osterlandet
bortom Samarkand och dérfér bar tillnamnet von Ostenheim, efter en av
méngahanda séllsamma och underbara &ventyr och moten fylld fard, slut-
ligen som invigd furste av Solyma grunda ett teokratiskt furstendéme i nér-
heten av den ursprungliga hemorten. Den hemsjuka, som standigt tinkes
driva denne framét, blir sledes i allegorien nidrmast likartad med schwei-
zarens.

Valet av titel forklarar Jung-Stilling pa f6ljande satt.! Han brukade med
ledning av bibelordet utforma smé& sentenser, och i en minnesbok, till-
horig en fran universitetet i Marburg avgaende student (sjalv var han vid
denna tid professor i statshushéllning déir), hade han nedskrivit en sadan,
tydligen som parallell till saligprisningarna i bergspredikan, av denna ly-
delse: »Salige dro de som hafva hemsjukan, ty de skola komma hem.»
Han fann sedan denna sats vara ett limpligt ingangssprak och losenord i
sin tilltdnkta bok och »hemsjukan» (das Heimweh) ldmpligt som titel, »ty»,
heter det i nyckeln, »dr icke en sann kristens lefnadsvandring fran fodelsen
till doden en f6ljd af hans himmelska hemsjuka?»

Jung-Stilling berdttar ocksa, att hans verk vunnit ett exempellost stort
bifall ej blott i Tyskland och nérbeldgna lander, sisom Danmark, Sverige
och Ryssland, utan i alla véirldsdelarna. Och massor av tacksigelsebrev
hade influtit fran alla dessa hall.?

Egendomligt nog nimnes denna bok ej i nagon svensk encyklopedi eller
familjebok och ej ens i alla tyska sddana bredvid hans andra beméirkta
skrifter. Det dr Liedgren, alltid omsiktig d& det giller Wallin, som i Stock-
holms Posten 1817 patriffade en notis om att denna bok fanns att kopa.
Och i sin uppsats i Var Losen 1939 papekade nu Liedgren. att denna titel
»mojligen kan ha spelat nigon suggererande roll» f6r Wallin. Déremot sy-
nes han — att déma av uttalanden till mig i brev — anse det foga troligt
att Wallin tagit del av bokens innehall.

For min del finner jag det tvartom forvanande, om Wallin ej alls skulle
intresserat sig for ett s& méarkligt och d& uppmaéarksammat arbete. Och att
de ater och ater upprepade liksom i ldsarens 6ra inhamrade orden »hemsjuk»

1 I del 5 av Heimweh, »myckeln» till allegorien.
2 Ockséd andra skrifter av Jung-Stilling voro populéra i Sverige sasom Scener ur ande-
vdrlden.
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och »hemsjuka» lagt denna titel pd hans dikt 1821 helt néira, finner jag i
hogsta grad sannolikt. Liedgren har ocksd nu, vid var brevvixling i
Wallinfragor, funnit det tdnkbart att Tegnér likaledes kan ha himtat sitt
vhemsjuk» fran samma killa. Avgjort synes det mig i varje fall, att Hem-
sjukan som titel p4 Wallins dikt forefaller vida battre motiverad, sedan
man fatt reda pa och genomgatt den svenska tolkningen av Heimweh-
serien. Jag citerar énnu en sats fran borjan av del 1, ddr den fér resan ut-
sedde ynglingen pé faderns fraga, hur han tolkar ordet hemsjuka, fir ge
svaret:
Hemsjukan 4r ett tings eviga strafvande till sitt ursprung.



